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RESUMO

Este estudo apresenta uma analise exegética de Jeremias 29.16-20, pericope inserida na carta enviada
pelo profeta Jeremias aos exilados na Babilonia apo6s a primeira deportacdo de Juda em 597 a.C. O
trabalho examina o texto a partir da tradug@o do hebraico, da delimitacdo literaria, da critica textual e da
analise de sua coesdo interna. A investigacdo também considera o contexto histérico do periodo
babilonico, marcado por instabilidade politica, deslocamento populacional e crise religiosa. Observa-se
que o oraculo se dirige especificamente aos habitantes que permaneceram em Jerusalém apds a
deportagdo inicial, denunciando a falsa seguranca religiosa que os levava a rejeitar a palavra profética.
A repetigdo da triade de juizo — espada, fome e peste — evidencia o carater de julgamento anunciado
por YHWH contra aqueles que recusaram ouvir os profetas enviados. A andlise textual demonstra ainda
a presenca de variantes nas tradi¢des manuscritas, especialmente na Septuaginta, que omite essa se¢ao
do capitulo. Do ponto de vista literario e teologico, a pericope destaca a autoridade da palavra profética
e a responsabilidade do povo diante da revelacdo divina. O texto revela que a permanéncia em Jerusalém
ndo representava privilégio espiritual, mas expunha a persisténcia da desobediéncia e da resisténcia a
voz de Deus. Assim, Jeremias 29.16-20 reforca o contraste entre o juizo destinado aos que
permaneceram na cidade e a esperanga oferecida aos exilados que se submetiam ao propdsito divino no
contexto do exilio.

Palavras-chave: Jeremias; exilio babildnico; juizo divino; profetismo.

ABSTRACT

This study presents an exegetical analysis of Jeremiah 29.16-20, a passage contained in the letter sent
by the prophet Jeremiah to the Judean exiles in Babylon after the first deportation in 597 B.C. The
research examines the text through a literal translation of the Hebrew, literary delimitation, textual
criticism, and analysis of its internal coherence. The study also considers the historical context of the
Babylonian period, marked by political instability, population displacement, and religious crisis. The
oracle is directed specifically to those who remained in Jerusalem after the initial deportation and
exposes their false sense of security, which led them to reject the prophetic message. The repeated triad
of judgment — sword, famine, and pestilence — highlights the severity of the divine punishment
announced by YHWH against those who refused to listen to the prophets. The textual analysis also
identifies variants in the manuscript traditions, particularly in the Septuagint, which omits this section
of the chapter. From a literary and theological perspective, the passage emphasizes the authority of the
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prophetic word and the responsibility of the people before divine revelation. The text shows that
remaining in Jerusalem did not signify spiritual privilege but rather revealed the persistence of
disobedience and resistance to the voice of God. Therefore, Jeremiah 29.16-20 underscores the contrast
between the judgment pronounced upon those who stayed in the city and the hope offered to the exiles
who submitted to the divine purpose during the exile.

Keywords: Jeremiah; babylonian exile; divine judgment; prophetic literature.

1 INTRODUCAO

O livro de Jeremias foi escrito em um periodo de grande instabilidade no antigo Oriente
Proximo, especialmente para Judd. O capitulo trata de uma carta enviada aos exilados na

Babilonia apds a primeira deportacdo em 597 a.C. (Harrison, 2008, p. 104.)

Jeremias alerta que Nabucodonosor seria instrumento de Deus para punir o rei e a cidade
de Jerusalém. Juda ¢ invadida, e o rei Joaquim, junto com cerca de 3.023 pessoas, foi levado a
forca para a Babilonia (Jr 52.28). Essa deportagdo foi uma estratégia babilonica de dominagao
onde podemos notar que se iniciou pelo lider, sua familia. As consequéncias podem ser notadas
na politica, na area demografica e cultural. As deportacdes ocorreram em etapas, comegando

com os lideres, sua mae, seus servos, seus principes e seus oficiais. (2 Rs 24.8-12).

Os versiculos 1-23 do capitulo 29, contém uma carta enviada pelo profeta Jeremias aos
judeus que estavam exilados. Logo no inicio da mensagem, Jeremias aconselha o povo a seguir
com suas vidas normalmente, que devem aprender a viver em Babel e que esperem
submissamente até Deus agir para os libertar, ndo importando o quanto isso fosse demorar (Van

Pelt, 2024 p. 368).

Os versiculos de 16-20 pedem uma seriedade aos que estdo na babilonia que parem de
se enganar, pois os que ainda estavam em Jerusalém nao tinham aprendido a li¢do do primeiro

cativeiro e por isto tinham de ser destruidos.

2 TRADUCAO LITERAL?

v.16 Portanto, assim diz o Yahweh sobre o Rei que assenta sobre no trono de Davi e sobre todos

2 A tradug@o literal, assim como as citagdes biblicas presentes ao longo do artigo, foi elaborada pela autora.
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as pessoas estes que habitam na cidade e a respeito dos irmaos quem ndo sairam com vocés do

cativeiro

v.17 Por isso diz Yahweh de anfitrides eis que eu enviarei neles a espada a fome a pestiléncia

e faré eles com figos podres que ndo pode ser comido eles sdo tao ruins

v.18 e eu os perseguirei com a espada com fome e com pestiléncia e eu os livrarei para perturbar
entre todos os reinos da terra para ser um juramento € um assombrio € uma reprovagao entre

todos as nagdes onde eu os expulsei 14.

v. 19 Porque os que nao tem atendido as minhas palavras diz senhor, qual eu enviei para eles

servos, os profetas, levantando-se cedo. E enviando e vocé prestava atengao diz senhor.

v. 20 Portanto ouvi a palavra de Yahweh todos vocés do cativeiro quem eu enviei de Jerusalém

para Babilonia.

3 DELIMITACAO

O capitulo 29 de Jeremias comeca com a introdugdo de uma carta escrita pelo profeta
aos exilados na Babil6onia, conforme a ordem de YHWH. O narrador apresenta os termos da
carta, seus destinatarios e o contexto histdrico, destacando que ela foi enviada apos a saida do
rei Jeconias de Jerusalém. A partir do versiculo 16, hd uma mudanca clara na estrutura e no
foco da mensagem. A expressao “Assim diz o Senhor” introduz uma férmula profética classica,
marcando ndo apenas uma transi¢ao tematica, mas também uma mudanga no publico-alvo. A
mensagem, que até entdo era dirigida aos exilados, passa agora a se referir aqueles que
permaneceram em Jerusalém. Essa transi¢do ¢ reforcada no texto hebraico por meio de
uma parashah setumah, ou pausa curta, indicada entre os versiculos 15 e 16. Essa marcacao,
segundo a tradicdo massorética preservada na Biblia Hebraica Stuttgartensia, sinaliza uma
separacdo dentro da narrativa, funcionando como um divisor textual e tematico Além da
mudanga de tema e de destinatarios, observa-se uma unidade na pericope que vai de Jeremias
29.16 a 20, caracterizada por um discurso profético de juizo. Essa se¢do se destaca como
uma unidade literaria e teoldgica, com linguagem direta e autoritaria tipica dos oraculos de

julgamento, reafirmando a autoridade divina por meio do profeta Jeremias.
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4 CRITICA TEXTUAL

O texto manuscrito da Biblia Hebraica foi transmitido ao longo de muitos séculos. Além
disso, ele foi objeto, antes do séc. I, de mudancas e acréscimos que espelhavam diversas
tradicdes. O resultado ¢ que existem diversas formas dos textos, que se evidenciam, por
exemplo, no texto massorético, na tradu¢ao grega dos LXX e no Pentateuco Samaritano
(Pisano, 2000, p.39). Visto que nenhuma fonte textual contém o que poderia ser chamado de
"0" texto biblico, um envolvimento sério nos estudos biblicos requer claramente a analise de
todas as fontes, incluindo as diferengas entre elas (Tov, 2001, p.2). Nesse aspecto, cabe a critica
textual, por meio do exame critico da transmissdo do texto hebraico, bem como das tradugdes
antigas, localizar as inexatidoes que surgiram ao longo da historia (Steck, 1998, p.40).
Reconstruir a (provavel) redagdo original a partir dos manuscritos atualmente conhecidos supde
realizar um trabalho critico em duas dire¢des: critica externa ¢ interna. Esta ultima observa a

articulagdo das ideias, uso das palavras, estilo, teologia (Silva, 2000, p.45).

4.1 APARATO CRITICO
v. 16: Nota Auséncia na LXX

Na LXX, texto grego original, omite os versiculos 16-20 acionado conforme versiculo
8. A palavra em muitos manuscritos como esta escrita NX)~. Essa omissdo pode indicar uma

variante textual ou um rearranjo editorial na tradi¢cdo grega.

v. 17: Nota A Presenca ou auséncia de ny=:

Em muitos manuscritos hebraicos medievais (mss.m), bem como nas versdes antigas
LXX (recensdes de Origenes e Luciano), Peshitta, Targum e Vulgata, a conjuncdo aparece
como NX1™ ("e [com]") ao invés de apenas NX~. A leitura com N¥)~ estd em harmonia com o

paralelismo dos juizos triplicados ("espada, fome e peste").
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v. 18 Nota A Forma abreviada de 2y93:

Em diversos manuscritos hebraicos medievais, bem como nas versoes
de Teodocido, Peshitta e Vulgata, a palavra 2y72 ("pela fome") aparece de
forma abreviada (deficiéncia ortografica: auséncia do vav mater lectionis). Contudo, a

leitura plena ¢ mantida no cédice Leningradensis, base da BHS.
Nota B Ketiv/Qere e paralelos:

O texto do v. 18 ¢é paralelo a Jr 15,4b, 24,9a, 29,18b, 34,17. Em todos esses casos, as
expressdes 1M IR Tnw PR, aparecem  conforme o ketiv (forma escrita). A

consisténcia dessas formulas reforca a estabilidade do texto massorético.
Nota C Palavra ape):

Ha registros de poucos manuscritos medievais que apresentam variagdes ou omissao da
palavra npw?) ("assobio", "motivo de zombaria"). A leitura é mantida no texto massorético

padrdo (L), mas a presenga dessa palavra refor¢a o padrao de maldi¢gdes em Jeremias.

v. 19: Nota A Forma de 2:;7°%8:

A forma 078 (“a eles”) estd bem atestada no texto massorético, mas ha variagdes
menores de grafia em manuscritos medievais (acentuagdo e vocalizagdo), o que ndo altera

significativamente o sentido.
Nota B Mudanca verbal nas versoes antigas:

A Septuaginta (sob a recensdo de Origenes), a Peshitta e alguns manuscritos latinos
apresentam o verbo final anyny ("vos ouvistes") na forma da 3* pessoa do plural (Wny; “eles
ouviram”). Essa alteracdao pode ser uma tentativa de harmonizagdo sintatica com o0s sujeitos

anteriores (“eles ndo ouviram”), mas nao esta atestada no texto hebraico padrao.

4.1.1 Aplicacio da critica textual indiciaria
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A palavra n¥)~ que aparece como introdug¢@o ao novo oraculo, em algumas versdes mais
antigas como a LXX e outros manuscritos essa palavra ¢ omitida ou condensada na introdugao.
em certas se¢des da septuaginta ¢ mais curto do que o texto massorético. Pode indicar um

possivel acréscimo posterior ou que a Septuaginta reflete uma forma textual mais antiga.

O uso da expressdo “sim” indicando a retomada do pensamento principal no versiculo 17,
pode ser entendida como uma profecia em particular. Ela ndo estd sendo citada em tom de

adverténcia.

Os versiculos de 16 a 20 parecem ser uma interpolagdo secundaria, o que nao ocorre na

LXX.

Alguns textos estdo em ordem diferente do texto hebraico ou (TM), como podemos citar
JrLXX 25.14-32.24 esta no centro do livro € Jr'TM 46-51 esta no final, e a “escrita dos dois
rolos” (JrTLXX 43 x Jr'TM 36). Tem-se ainda palavras, frases, paragrafos e até trechos bastante
longos do TM que ndo tem correspondéncia na LXX, como Jr 17. 1-4; 29. 16-20; 33.14-26.
Diante desse problema surgiram trés explicacdes a) JrILXX e JI'TM representam duas edigdes
do livro feito pelo proprio Jeremias, sendo JrLXX a mais antiga, Jr'TM uma aplicacao de JrILXX
e as diferencas entre os dois textos devem-se a acidentes na transmissao, a inépcia do tradutor
ou a sua decisdo particular de mudar o texto e de abreviar. Os estudos de Jeremias tém sido

iluminados pelos manuscritos (4Q71 E 4Q72a) e outra longa (2Q12, 4Q70 e 4Q72) do livro.

5 COESAO INTERNA DA SUA PERiICOPE

Para identificar os elementos do hebraico que tornam Jeremias 29.16-20 um texto coeso,
devemos observar os mecanismos linguisticos e estruturais usados no texto massorético que
promovem coesao textual. No geral, os verbos, as conjungdes € as repeticdes sao os principais

elementos que amarram o texto e dao unidade ao discurso de Jeremias.

A conjuncdo - vav (consecutiva), liga ideia e verbos. (7)1 M¥N — “Assim diz o
Senhor...” (v.16); mot *371.— “Eis que eu envio...” (v.17); 31 »31 — “E serdo um objeto de
horror...” (v.18). O uso repetido do vav consecutivo, especialmente com verbos no imperfeito,
cria uma cadeia narrativa coesa e reforga a progressio do juizo de Deus contra os que
permaneceram em Jerusalém. Observa-se no texto um sequenciamento 16gico que segue de

forma progressiva. Primeiro ha a apresentacdo da ideia “mas assim diz o Senhor...”, ap0s o juizo
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“enviarei entre eles a espada, a fome e a peste...” motivo “pois ndo deram ouvidos as minhas

palavras”, e a exortagdo “Vos portanto ouvi a palavra do Senhor...”.

5.1 ESTRUTURA

Jeremias escreve a carta entre a primeira conquista de Jerusalém em 597 a.C, e a
destruicdo da cidade e do templo em 587 aC, destinado aquela parcela do povo que, com o rei
Jeconias, havia sido levada ao exilio babilonico (2Rs 24,10). Encontramos no capitulo

conselhos e promessas de YHWH para os destinatarios e contra os falsos profetas.

5.1.1 Estrutura Tematica
1) Introducao (v. 16)

Hé uma palavra profética para os que ficaram em Jerusalém, e e as mesma palavra indica

o0 inicio de uma nova sec¢ao de texto.
2) Julgamento Anunciado: (v. 17)

Anuncia o julgamento da acdo que esta prestes a acontecer e que tera Deus como sujeito
direto do juizo. Vemos também uma triade profética (espada, fome e peste) comum em Jeremias

conforme: Jr 14.12; 24. 10.
3) Expansio do Juizo: (v. 18)

Repeticao da triade profética (espada, fome e peste), com uma sequéncia que
expressam vergonha, espanto, assobio para as outras nagdes, tornando o julgamento conhecido
de forma negativa. Mostra a reversao da vocagao de Israel quando no texto diz que seria luz

para as outras nacoes (Isaias 42.6).
4) Motivo do Castigo: (v. 19)

E possivel observar claramente a teimosia por parte do povo e uma surdez espiritual

relatada uma rejei¢ao aos profetas.
5) Apelo Final: (v. 20)

O texto inicia com um apelo para que os exilados que estao na Babilonia que ougam e

obedegam.
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6 ANALISES

6.1 ANALISE DO CONTEXTO HISTORICO-CULTURAL

O livro de Jeremias situa-se em um periodo de profundas transformagdes politicas no
antigo Oriente Préximo. No inicio desse cenario, o Império Neoassirio dominava amplamente
a regido, exercendo forte influéncia sobre diversos povos, inclusive Juda. Entretanto, ap6s um
longo periodo de expansdo e poder, a Assiria comegou a entrar em declinio, especialmente apos
a morte de Assurbanipal em 626 a.C. Nesse contexto, a Babilonia, sob a lideranca de
Nabopolassar e posteriormente de Nabucodonosor II, passou a ganhar forca e protagonismo.
Com o apoio dos medos, os babilonios conquistaram importantes cidades assirias, como Assur
e Ninive, consolidando-se gradualmente como a nova poténcia dominante. Essa mudanca de
poder alterou profundamente o equilibrio politico da regido e afetou diretamente o reino de
Juda. Foi nesse ambiente de instabilidade e transicdo que surgiu o ministério profético de
Jeremias, marcado por adverténcias, dentincias e chamadas ao arrependimento. (Van Pelt, 2024,

p. 368)

Paralelamente as transformagdes internacionais, Judd enfrentava crises internas e
disputas politicas. Durante o reinado de Josias, houve um esforco de reforma religiosa motivado
pela redescoberta do livro da Lei no templo, evento que influenciou significativamente o
contexto espiritual da época. Contudo, apds a morte de Josias na batalha de Megido contra o
farad Neco, a situagdo politica tornou-se ainda mais instavel. Seus sucessores governaram sob
forte pressdo das poténcias estrangeiras, primeiro do Egito e depois da Babilonia. O rei
Jeoaquim, colocado no trono pelos egipcios, adotou uma postura politica marcada por interesses
proprios e resisténcia as adverténcias proféticas. Sua rebelido contra a Babilonia acabou
provocando a invasdo do reino e o inicio das deportagdes para o exilio. Nesse contexto de
conflitos, aliancas frageis e ameacas militares constantes, a mensagem de Jeremias destacou-se
ao interpretar esses acontecimentos como parte do juizo divino e ao convocar o povo a

reconhecer sua responsabilidade diante de Deus. (Van Pelt, 2024, p. 369).

A situagdo social e cultural da comunidade judaita no periodo pds-exilico na Babilonia.

Os ancidos exerciam papel importante na organiza¢do da vida comunitaria, inclusive na
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mediagcdo de acordos matrimoniais e na representacdo do povo. Apesar dessas estruturas, a
realidade inicial dos deportados foi marcada por dificuldades, pois muitos haviam perdido suas
propriedades e sua posi¢ao social em Juda, além de enfrentarem desafios de integragdo em uma
cultura estrangeira. Contudo, documentos historicos, como os registros da casa bancaria
Murashu (séculos V-1V a.C.), indicam que, com o passar do tempo, grande parte da populacao
judaita conseguiu integrar-se a sociedade babilonica, usufruindo de direitos semelhantes aos
dos babilonios e, em alguns casos, alcangando ascensao social e econdmica. Essa integragao
também explica por que muitos descendentes dos exilados, mesmo apos o decreto de Ciro que
permitiu o retorno a Jerusalém, preferiram permanecer na Babilonia, demonstrando que a
diaspora judaita havia desenvolvido formas estaveis de vida e insercdo dentro da sociedade

babildnica. (Kilpp, 2025, p. 357-358).

6.2 ANALISE DA MATERIALIDADE

Viérias descobertas comprovam a existéncia do povo e dos acontecimentos mencionados
no livro. As descobertas mais importantes sao os Ostracos de Laquis e Arade (fragmentos de
ceramica com inscrigdes de tinta), datados de anos imediatamente anteriores a destruicao de
Jerusalém. Dois selos foram encontrados com o nome do escriba Jeremias, Baruque:
“Berekyahu”, filho de Neriyahu, o escriba. Outro selo € o de argila, 1é-se pertencente a Gedalias
como governador da casa real (Jr 36.12). Um prisma de argila datado de aproximadamente 70
a.C e encontrado na Babilonia durante as escavagdes do paldcio de Nabucodonosor, faz
referéncia a Nebuzarada como chanceler, nomeacao recebida depois de sua carreira militar (Jr

39.9).

7 GENERO LITERARIO

O texto do livro de Jeremias possui diversos géneros literdrios como poesia (“palavras
de Jeremias”, 1.4-7), que se juntam ao texto de prosa (“textos de Baruk”, 26.1-24) e a textos
Deuteronomistas (7.1-8). Apresenta o tom profético direto, pois Deus fala através de Jeremias
em primeira pessoa, anunciando juizo contra os que ficaram em Jerusalém, os quais pensavam
estar em situacdo melhor que os exilados. O livro também tem como estilo o de oraculo de

condenacdo: Jeremias denuncia a desobediéncia, a rejeicdo da palavra de Deus e a
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idolatria daqueles que ndo foram levados ao cativeiro e permanecem rebeldes. Além disso, ha
a formula profética classica com a expressao “Assim diz o Senhor”, tipica da literatura profética

para autenticar a mensagem como vinda diretamente de Deus.

8 COMENTARIO EXEGETICO

Estes versiculos fazem parte da carta profética enviada por Jeremias de Jerusalém para os
exilados na Babilonia, incluindo profetas, sacerdotes e todo o povo, que foi deportado por
Nabucodonosor. Aproveitando uma missao diplomatica, Jeremias enviou a carta por meio de
El filho de Safa e de Gemarias. Nela, orientava os exilados a se estabelecerem na terra, a nao
se deixarem se enganar pelos falsos profetas locais, que seguiam a doutrina de Hananias, e se

adaptarem as novas circunstancias em que Deus os colocou, Jeremias 29.1.

este ¢ o conteudo da carta que o profeta Jeremias enviou de Jerusalém aos
lideres, que ainda restavam entre os exilados, aos sacerdotes, aos profetas e a
todo o povo que Nabucodonosor deportara de Jerusalém para a Babilonia.

O trecho do pardgrafo (v.16-20), ndo se encontra na LXX, pode ser considerado como

recente, entende-se que esses versiculos assim como v. 10: 13,14. (Thiel Il p. 17).

O termo “e assim diz o Senhor”, confere uma autoridade divina do que sera
pronunciado. No entanto, a partir do versiculo 16, ocorre uma mudanca no foco: o ordculo agora
¢ direcionado aos que permaneceram em Jerusalém. Ao final do versiculo 15 vemos uma
parashah setumah indicando uma transicdo tematica sutil. A expressdao “sim, assim diz o
Senhor” indica uma a¢do iminente e direta de Deus O verbo conjugados no Qal participio
indicam acdo continua e irrevogavel. O uso da imagem “figos ruins” remete a visdo de Jeremias
24, reforcando o contraste entre os exilados (bons figos) e os que ficaram (figos podres). Textos
como Is 8,1.16-18, Jr 29.1, ou o Ostracon de Laquis, tomam o escritor profético como certo

antes de 587 AEC.

No versiculo 17 ¢ descrito a triade do juizo de Deus sobre a nagdo que se desvia dos
caminhos de Deus ao lermos, espada, fome e peste. O v.18 apresenta a catdstrofe anunciada
por Deus: eles serdo perseguidos, todos verdo o espetadculo horrendo e serdo objeto de espanto.

No v.19 ¢ descrita a atuagao incansavel de Deus, quando o povo ndo escuta a palavra mesmo
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sendo enviados profetas e servos para alerta-los, sendo esta linguagem ¢ tipica do movimento
deuteronomista. Por fim, o v.20, o termo “mas v0s”, revela um contexto de pregacdo pois fala

diretamente aos ouvintes (Kilpp; Nelson, 2025).

9 CONSIDERACOES FINAIS

O texto de Jeremias 29 revela de maneira clara a oposicao que o profeta enfrentou dos
falsos profetas que negavam a duragdo do exilio. Neste capitulo, ao escrever a carta aos exilados
na Babildnia, o profeta os incentiva a se sujeitarem aos babilonios, construir casas e formar
familia. Estas familias deveriam orar pedindo paz e prosperidade a Babilonia (vista como
instrumento de Deus) porque permaneceriam ali durante setenta anos. Apesar desse juizo por
fim a nacdo de Jud4, o Senhor prometeu restaura-la quando ela voltasse para Ele e o buscasse
de todo coragdao. Assim, a promessa de Deus nesse versiculo ¢ “Porque eu bem sei os

pensamentos que penso de vos.” Jeremias 29.11.

Os versiculos de 19 a 20, detalha o Juizo de Deus sobre os que permaneceram em
Jerusalém apos a primeira deportagdo para a Babilonia. A expressao usada com tom profético
“Assim diz o Senhor” e a triade do castigo (fome, espada e peste), comunica de forma muito
enfatica a rejei¢do do povo a palavra do profeta. Enquanto os exilados recebiam uma palavra
de esperanca, incentivo, reconstrucdo ao longo prazo, os que permaneceram em Jerusalém
iludidos pela falsa seguranga e pelos profetas mentirosos, tornam-se alvos direto do Juizo de
Deus. No texto podemos ver que Deus fala de maneira repetida “enviei os meus servos os
profetas, madrugando e enviando, Mas vos ndo os escutastes; diz o Senhor.” (v. 19). O texto
destaca como o povo se recusou a ouvir a voz de Deus, revelando uma teimosia um coragao

endurecido a voz de Deus, sendo inevitavel vir sobre eles o julgamento.

9.1 APLICACAO DA PERICOPE

A passagem de Jeremias 29.16-20 nos oferece uma adverténcia clara quanto aos perigos
da falsa seguranca religiosa e da resisténcia a voz profética genuina. O povo que permaneceu
em Jerusalém julgava-se protegido por estar geograficamente na terra santa, proximos do
templo e de simbolos religiosos, mas essa proximidade ndo representava comunhdo verdadeira

com Deus. Pelo contrario, essa falsa seguranca levou a rejeicdo da mensagem divina transmitida
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por Jeremias. A cegueira espiritual e a falta de discernimento os fizeram dar ouvidos a falsos
profetas, perdendo a sensibilidade para distinguir entre a verdade de Deus e a ilusdo do engano.
O juizo que veio sobre eles foi consequéncia direta de seus proprios atos e de sua recusa em se
submeter a direcao do Senhor. Contudo, mesmo em meio a infidelidade humana, a fidelidade
de Deus permanece como um farol que aponta para a esperanca. Jeremias 29.12-14 revela que,
apesar do juizo, Deus continua chamando seu povo ao arrependimento e oferecendo caminhos
de restauracao. Aqueles que foram para o exilio, embora vistos com desprezo pelos que ficaram
em Jerusalém, estavam, na verdade, no centro da vontade de Deus, vivendo o processo de

corregao € esperanga.

A ligdo dessa pericope ¢ que a verdadeira obediéncia ndo depende de conveniéncias
humanas, mas de confianga na soberania divina. Em tempos de crise, a maturidade espiritual
leva a obediéncia, dependéncia e submissao, pois € ai que se pode experimentar a fidelidade de

Deus em sua plenitude.
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